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~ Velja po pošti: = 

Za celo leto naprej . . E 2 6 ' — 
za en meseo „ . . „ 2*20 
za Nemčijo oeloletno . „ 2B*— 
za ostalo inozemstvo . „ 3 5 * — 

V Ljubljani na d o m : 

Z a celo leto naprej . . K 2 4 * — 
z a en m e s e o „ . . „ 2 - — 

V upravi prejemali mesečno „ 1*80 
s Sobotna izdaja: = 

z a oelo leto K T — 
za Nemčl) • oeloletno . „ 9-— 
z a ostalo i n o z e m s t v o . „ 12*— 

Inseratl: 
Enosiolpna petlivista (Ti mm 
široka in 3 mm visoka aH nje 

prostor) 
za enkrat . . . . po 3) v 
za dva- ln večkrat . . 25 „ 
pri večjih naročilih primeren 

popns! po dOGOTOrn. 

=-<—i— Poslano? • 1 • • 
Enostolpna p. titvrst.1 po 6l)vlc. 

Izhaja vsak dan Izv emši ne-
delje in praznike, ob 5. nri pop. 

Redna letna priloga vozni red 

UST Uredništvo je v Kopitarjevi nllol štev. 6/Ш. 
Rokopisi ae ne vračajo; nefrankirana pisma se ne 
s=s sprejemajo. — Uredniškega teleiona štev. 74 = 

Upravništvo |e v Kopitarjevi alloi št. 6. — Bačnn 
poštne nranlluice uvstrij&ko št. 24.7S7, ogrske 26.511, 
ђоап.-herc. št. 7583. — Opravnlškega teleiona št. 188. 

V p r a š a n j e m i r a . 
Vprašanje miru je sproženo in nihče 

ne bo mogel tega stremljenja, ki hoče ures-

ničenja, spraviti z dnevnega reda. Avstri-

ja in Nemčija sta uradno ponudili nasprot-

nikom mir. Naj piše nasprotno časopisje 

kakor hoče, naj govore odgovorni držav-

niki entente tako ali tako, naj odgovorijo 

v skupni uradni noti danes ali jutri, pra-

vega položaja vendar ne bodo mogli zata-

jiti. In vsi ti bojeviti, v zmago zaupajoči 

govori so samo krinka nad pravim resnič-

nim mišljenjem. Nasprotniki so si že lahko 

danes na jasnem, uničiti so nas hoteli, toda 

ti njihovi nameni so se razbili ob odporni 

lili našega orožja. 

Pred dnevi se je izjavila neka jako vi-

soka oseba da je m i r b l i z u , z e l o 

b l i z u , n a j p i š e j o č a s o p i s i in go-

v o r e p o l i t i k i k a k o r h o č e j o . — 

Ne samo odgovorni sovražni nam držav-

niki so — vsaj na zunaj proti miru, am-

pak tudi iz vodilnega časopisja nevtralnih 

držav bi bilo v splošnem sklepati, da se 

'udi nevtralci ne potegujejo preveč za mir. 

Vzroke tega pojava jako dobro osvet-

ljuje »Arbeiterzeitung«, ki piše: Veliko je 

vzrokov, zakaj ne pride splošno mišljenje 

in čuvstvovanje sedanjega človeštva tako 

malo do veljave. Besede po posredovanju 

tudi pri nevtralcih ne pridejo do veljave, 

ker govore danes ljudstvu preveč potom 

časopisja. In vse veliko časopisje sveta je 

v rokah kapitalizma, največje še celo v 

rokah istega kapitala, ki ima danes vojno 

industrijo v svojih rokah. Ta industrija 

nevtralcev pa zasluži od evropske vojne 

velikanske svote in zlato nima srca, papir 

je brezčuten in ne pozna usmiljenja. Kra-

ljem jekla se nudi iz evropejske krvi žitno 

polje polno zlatih klasov. Toda ne samo 

amerikanski in japonski kralji jekla žanjejo 

na ta način. Tudi kruh je postal danes voj-

no sredstvo in poleg jeklenih delavnic de-

lujejo s polno paro tudi druge pomožne in-

dustrije, bombažni nasadi in celo farme za 

vojno Anglije. Za razred kapitalistov on-

stran morja je postala sedanja nesreča 

Evrope zlat blagoslov. In tudi druge evro-

Eejske nevtralne državice, razven Švice, s? 

oplčijo vsled vojne bogatstva. Prekupče-

valci, trgovci in lastniki ladij bogatijo kar 

čez noč. Vest pa jim zamori izgovor: Saj 

so tujci, ki trpijo, inozemci, kaj nas ti bri-

gajo. Pojm o človeštvu, o bratstvu ne po-

meni danes ničesar. Ravno nasprotno. 

Vsled vojne postaja domača dežela nev-

tralcev bogatejša in tisti, ki obuboža je le 

nevaren konkurent na svetovnem trgu. 

Seveda misli večina ljudstva drugače, 

toda ta večina se mora pokoriti časopisju 

in časopisje je v rokah kapitalistične manj-

šine. Koristi kapitalizma nasprotujejo to-

raj med nevtralci posredovanju za mir. In 

med tem časom beži čas in čas je kri. 

Toda imamo še druge ovire in sicer na 

Čisto državnem polju. Država, ki vstopa 

med bojevnike mora imeti moč, mora biti 

pripravljena, da to moč tudi vporabi. Nev-

tralne državice v Evropi pa so zelo majh-

ne in morajo kakor Grčija in Norveška, 

same napenjati vse sile, da jih ne pogoltne 

svetovni požar. Tudi beseda miru mora 

imeti moč, toda kje je v Evropi državno 

organizirana sila, ki bi lahko govorila z 

uspehom. Tudi Ameriki ne smemo delati 

prevelike krivice. Amerika je tako daleč, 

daleč, je velika, toda njen državni ustroj 

na zunaj je zelo šibak. Tudi to dejstvo mo-

ramo upoštevati, da more Amerika en-

tenti s svojo nevtralnostjo veliko koristiti, 

nam pa z najintenzivnejšim aktivnim sode-

lovanjem razmeroma malo. Vse te momen-

te moramo vzeti v poštev, ako hočemo 

Wilsonovo politiko pravično presoditi. 

Toda vojna prinaša nevtralcem samo 

dozdevni, navidezni dobiček in srečo. Voj-

na uničuje tudi njihova žitna polja, tudi nji-

hovo ljudsko moč, tudi njihovo narodno 

gospodarstvo. Rane so samo na zunaj za-

celjene. Toda ko bo enkrat konec vojne, 

se bo pokazalo, da se je bogastvo nako-

pičilo le v rokah nekaterih, ljudstvo bo pa 

prišlo v še večjo revščino. In takrat bo pri-

šlo spoznanje. Množice delavstva bodo ro-

male iskati kruha v tuje dežele. A razlika 

med bogatimi in revnimi, nasprotje bo tu in 

tam še večje kakor sedaj.« —• Tako »Ar-

beiterzeitung«. 

Je spoznanje pri naših nasprotnikih še 

daleč? Iz govorov Trepova in Pokrovske-

ga bi bilo soditi, da nismo še na cilju pri 

miru. Toda do drugačnega prepričanja pri-

demo, ako pogledamo sledečo vest, ki jo 

priobčuje »Neue Fr. Pr.«: »Artur Nikisch, 

znani glasbenik, je bil te dni z nekim lip-

skim orkestrom v Bernu. Pri tej priliki je 

imel razgovor z ruskim poslanikom v Ber-

nu. Ruski poslanik ga je vprašal: »Kedaj 

pridete kaj k nam v Petrograd?« Nikisch 

mu je odgovoril: »To vendar ni mogoče, 

ekscelenca, mi vendar živimo v vojni,« 

R u s k i p o s l a n i k p a je o d v r n i l : 
s T o n e b o t r a j a l o v e č d o l g o , le 

v e r u j t e mi. L a h k o se p r i č n e t e 

č i s t o m i r n o p r i p r a v l j a t i n a 

p o t.« Stisnil je Nikischu roko s pozdra-

vom: »Na svidem'e v Petrogradu.« 

Položaj je in ostane: Avstrija ni uni-

čena in da se načrti njenih sovražnikov ne 

izpolnijo, bodo tudi nadalje skrbeli njeni 

narodi. Načrt o uničenju Avstrije ne bo 

nikdar izvršen in je že premagan! 

N o v o m i n l s i r s t v o . 
Dunaj, 22 .dec. ГК. u.) Današnja »Wie-

ner Zeitung« je objavila sledeča ПР. I višja 

lastnoročna pisma: 

Ljubi dr. ol. Koerber! 

Ko sem sklenil, da milostno ugodim 

Vaši prošnji za odvezo urada Mojega av-

strijskega ministrskega nredsednika, Vam 

Vražam za izvrstno službovanje, ki ste ga 

Meni in Moji državi v tem uradu kakor tu-

ri iprej ponovno na vodilnih mestih rajnega 

Njegovega Veličanstva ccsarja in kralja 

Franca Jožefa zvesto in požrtvovalno iz-

valili, Moje r>ono!»o priznanje in Mojo po-

sebno zahvalo in Vam v znamenje Moje 

trame milosti no^el'm k velikemu 

kr'žu Mojega sv. Štefana reda. 

Dunaj, 20. decembra 1916. 

Karel, 1. r. 

Koerber 1. r. 

Ljubi generalni polkovnik baron pl. Georgi! 

Odvežem Vas na Vašo prošnio v milo-

sti od posla Mojega ministra deželne bram-

be. 

Dunaj, 20. decembra 1916. 

Karel, 1. r. 

Koerber 1. r. 

Ljubi dr. baron pl. Hussarek! 

Odvežem Vas na Vašo prošnjo v milo-

sti kot Mojega ministra za bogočastje in 

nauk, 

Dunaj, 20, decembra 1916. 

Karel, 1, r. 

Koerber 1. r. 

Ljubi baron pl. Trnka! 

Odvežem Vas na Vašo prošnjo v mi-

losti kot Mojega ministra za javna dela. 

Dunaj, 20. decembra 1916. 

Karel, 1. r. 

Koerber 1. r, 

Ljubi baron pl, Schvvartzenaul 

Ko v milosti dovoljujem Vaši prošnji 

za odvezo od urada Mojega ministra no-

tranjih stvari in si pridržujem Vašo zopetno 

uporabo v službi, Vam za Vašo požrtvo-

valno, udano izvrstno službovanje izražam 

Mojo zahvalo in Moje popolno pripoznanje. 

Istočasno Vas imenujem uporabljajoč § 5 

temeljne postave o državnem zastopstvu z 

31. dec. 1867 kot dosmrtnega člana v go-

sposko zbornico državnega zbora. 

Dunaj, 20. decembra 1916. 

Karel, 1. r. 

Koerber 1. r, 

Ljubi dr, Bobrzynski! 

Odvežem Vas na Vašo prošnio v milo-

sti kot ministra. 

Dunaj, 20. decembra 1916. 

Karel, 1. r. 
Koerber 1. r. 

Ljubi dr. Stibral! 

Ob priliki Vaše naorošene in s tem v 

milosti dovoljene odveze od trgovinskega 

ministrstva Vam izražam za Vaše izvrstne 

usluge Mojo zahvalo in Moje popolno pri-

znanje. 

Dunaj, 20, decembra 1916. 

Karel, 1. r. 

Koerber 1. r. 

Ljubi Marek! 

Ugodim v milosti Vaši prošnji za od-

vezo od Mojega finančnega ministra in 

Vam, ko sj pridržim, da Vas zopet upora-

bim v služb', izražam za Vaše požrtvovalno 

ia uspešno službovanje Mojo zahvalo in 

Moja popolno pripoznanje in Vam podelim 

dostojanstvo tajnega svetnika s pregl—'em 

pristojbine. 

Dunaj, 20. decembra 1916. 

Karel, 1. r. 

Koerber 1. r. 

Ljubi generalni major Schaible! 

Na Vašo prošnjo Vas v milosti odve-

žem urada Mo'ega železniškega minisfra 

in Vam za Vaš^ i zvine usluge iz-

ražam Majo zahvalo in Moje popolno pri-

znanje. Istočasno si pridržim, da Vas zopet 

uporabim na kakem vojaškem poveljn;"^—т 

mestu. 

Dunaj, 20. decembra 1916. 

Karel, 1. r. 

Koerber 1. r. 

Ljubi grof Clam Martinic! 

Odvežem Vas na Vašo prošnjo v milo-
sti kot mojeefa noljedelskega ministra. 

Dunaj, 20. decembra 1916. 

Karel, 1. r, 

Koerber 1. r. 

* * * 

Cesarjeva lastnoročna pisma odvezu-

jejo dr. pl, Kleina na njegovo prošnjo kot 

pravosodnega ministra, generalnega pol-

kovnika barona pl. Georgija kot ministra 

deželne brambe, barona pl. Hussareka kot 

ministra za bogočastje in pouk. barona pl. 

Trnko kot ministra javnih del, barona pl. 

Schvvartzenaua kot notranjega ministra, dr. 

Stibrala kot trgovinskega ministra, Mareka 

kot finančnega ministra, generalnega ma-

jorja Schaihleja kot železniškega in grof 

Clama-Martinica kot poljedelskega mini-

stra. Baron pl. Schwartzenau je imenovan 

za dosmrtnega člana gosposke zbornice, 

Mareku je podeljena čast tajnega «vetnika; 

pr Schaibleiu јз cesar pridr/.al njegovo zo-

petno unorabo pri kakem vojaškem povelj-

stvu. Dr. Klein't in dt. Stibralu jc izrazil 

ctfar svojo zahvalo in svoje popolno pri-

znanje. 
* * * 

Imenovanje nove vlade. 

Ljubi dr. pl. Spitzmiiller! 

Na Vašo prošnjo Vas v milosti odve-

žem naročila radi sestave nove vlade in 

Vam naznanjam, da sem imenoval Clama-

Martinica za mojega avstrijskega ministr-

skega predsednika. 

Dunaj, 20. decembra 1916. 

Karel, 1. r. 

Clam-Martinic, l. r. 

Ljubi grof Clam-Martinic! 

Imenujem Vas za Mojega avstrijskega 

ministrskega predsednika. 

Dun-M, 20. decembra 1916, 

Karel, 1. r. 

Clam-Martinic, 1. r, 

Ljubi grof Clam-Martinic! 

Odobrujoč Vaše predloge Vam po-

verjam vodstvo Mojega poljedelskega mi-

nistrstva in imenujem tajnega svetnika dr. 

Jožefa Marijo Baernreitherja za Mojega 

ministra, tainega svetnika generalnega 

polkovnika Friderika barona Georgija po-

novno za Mojega ministra za deželno 

brambo, tajnega svetnika dr. Zelenka ba-

rona Forsterja za Mojega železniškega 

ministra, tajnega svetnika dr. Maksa ba-

rona Hussareka ponovno za Mojega mini-

stra za uk in bogočastje, tajnega svetnika 

dr. Otokarja barona Trnka ponovno za 

Mojega ministra za javna dela, tajnega 

svetnika dr, Aleksandra Spitzmiillerja za 

Mojega finančnega ministra, tajnega svet-

nika dr. Mihaela Bobrzynskega ponovno za 

Mojega ministra, tajnega svetnika Erazma 

barona Handel za Mojega notranjega mi-

nistra, tajnega svetnika dr, Jožefa barona 

Schenka za Mojega justičnega ministra in 

dr. Karla Urbana za Mojega trgovskega 

ministra. 

Dunaj 20. decembra 1916. 

Karel, 1. r, 

Clam-Martinic, 1. r. 

Nato sledijo lastnoročna pismn na 

posamezne ministre. 

* * * 

V važnem času je poverjeno vladi 

vodstvo poslov. Prevzela je le posle z za-

vestjo velike odgovornosti, ki jo ima no-

S siti, Vpostavitev popolnih ustanovnih raz-

j mer, vstvaritev potrebnih predpogojev, 

izravnava poti do parlamenta tvori visoki 

cilj vlade. 

Zasledujoč to pot bo stavila vlada po 

naročilu Njegovega Veličanstva z dne 23, 

oktobra t, 1. z ozirom položitve v členu 

VIII. državnega temeljnega zakona z dne 

21. decembra 1867 o izvedbi vladne in iz-

vedilne sile predpisane prisege svoje pred-

loge, da se bo to določilo izvedlo. 

Med prvimi nalogami vlade jc, da se 

I sklene pogodba tned obema državama 

glede na gospodarske razmere in da se 

dosežejo tesnejše gospodarske zveze z 

Nemčijo, Državnemu zboru sc bodo te 

skupne zadeve predložile v odobritev svoj 

čas skupno s trgovinskimi pogodbami, ki 

se morajo skleniti z drugimi državami. 

Politična in gospodarska okrepitev 

Avstrije, združitev sil vseh narodov, ki sta-

nujejo v državi, rešitev velikih socialnih 

nalog, ki so postale vsled vojske mnogo 

važnejše, izpopolnitev ljudskih vzgojeval-

nih zavodov v smeri splošne izobrazbe, 

nravna utrditev naraščaja in domoljubno 

mišljenje, vsled vojske iznova potrebna 

ureditev državnega gospodarstva, ozdravi-

tev ran, ki jih je zadala vojska in zopetna 

izpopolnitev tega, kar je bilo uničenega in 

vsa ostala pereča vprašanja bodo stavila 

na vlado in na parlament v bodočem času 

največje zahteve. 

Ne bodo se pozabili naši vrli vojaki, 

ki se vojskujejo, da branijo in ščitijo domo-

vino; katerim nasproti toplo biiejo vsa srca 

v Avstriji, skrb za njih invalide in svojce 

smatra vlada za svojo sveto dolžnost. 

Lastnoročno pismo rajnega Njegovega 

Veličanstva z dne 4. novembra t. 1. o bo-

dočem stališču Galicije v državnem okviru 

bo določilo vladi smer njenega delovanja. 

Ne da bi odlašala se bo vlada, ki bo 

izrabljala obstoječa pripravljalna dela, po-

prijela teh nalog upa, da jo javen duh, ka-

terega je vojska zjasnila, v tem podpiral 

in da ji bo nudil parlament po svojih usta-

novnih določil svojo roko v pomoč, d? 

se bo to delo izvedlo. 

Sedanjost zahteva, da se napno vse 

sile. Občudovanja vredna požrtvovalnost 

prebivalstva, ki trdno nosi breme vojske, 

nalaga vladi dvojno dolžnost, da v prvi vr-

sti in neprestano skrbi za prehrano ljud-

stva. 

Vlada se noče že danes z obširnim 

programom obračati na javnost. Ne obo-

tavlja se pa, da označi splošno smer, ka-

tere se bo držala uvažujoč pravičnost na-

sproti vsem narodom države, ker potre-

buje sodelovan;a vseh tistih, ki jim je bo-

dočnost Avstrije pri srcu. 

» • • 

Novo ministrstvo. 

Včerajšnja »A r b e i t e r z e i t u n g « 

prinaša z ozirom na novo ministrstvo sle-

deč komentar: »Ministrsko predsedništvo 

in poljedelstvo sta navadno redko združe-

na. Zadnjič je bilo to l, 1898 pod ministr-

stvom C l a r y . Gospod pl, H a n d e l je 

bil enkrat namestnik v Dalmaciji (pod 

Koerberjem), toda vsled konflikta s Hr-

vati je bil odpoklican. Pozneje je bil na-

mestnik na Zgornjem Avstrijskem, od kjer 

je bil vpoklican od Sturgkha v notranje 

ministrstvo. Poverjena mu je bila naloga, 

naj preuredi razdelitev okrožij na Češkem, 

S to nalogo sc peča nad eno leto, toda na-

tančnejšega ne moremo izvedeti. Ko je 

Hohenlohe obolel, ga je zastopal Handel v 

vodstvu notranjega ministrstva. G . pl. 

Spitzmiiller velja za finančnika. Sploh je 

deloval največ v finančnem ministrstvu in 

je tudi, kakor venio, ravnatelj Kreditnega 



zavoda. Sploh je »visoka financa« v tem 
kabinetu dobro zastopana. Ko je bilo se-
stavljeno Koerberjevo ministrstvo, se je 
povdarjalo, da je treba imeti moža, ki bi 
pripadal armadi. To je bil g. S c h a i b 1 e. 
Sedaj se vrača stari red in ž njim stari 
gospod pl. F o r s t e r. Novi justični mini-
ster je Poljak (Schenk); v jutičnih krogih 
je na boljšem glasu. (Ali kot Hochenbur-
ger, Klein ali kot — Poljaki. Op. ur.) Mi-
nistrstvo je torej sestavljeno iz dveh Po-
ljakov (Bobrzynski in Schenk) in enega in 
pol Čeha; Trnka in nekaka p o l o v i c a 
C l a m M a r t in ic. Po dolgem presledku 
imamo zopet fevdalnega grofa za ministr-
skega predsednika in nemškonacijonalnega 
poslanca za člana kabineta (dr. Urban). Na 
delovanje ministrstva smo radovedni. 

Henrik grof Clam Martinic 

se je poročil 1. 1895 z Ano grofico Abens-
perg in Traun. Novi ministerski predsednik 
je lastnik veleposestev Clam, Arbing in 
Auszernstein na Zgornjem Avstrijskem in 
veleposestev Smecno in Slan na Češkem. 
Mep vojsko je bil grof Henrik Clam Marti-
nic kot konjeniški ritmojster odlikovan z 
vojaškim zaslužnim križcem tretje vrste z 
vojno dekoracijo, dvakrat s signum laudis 
na traku vojaškega zaslužncg- križa: nem-
ški cesar mu je podelil železni križ druge 
vrste. 

Hrvatski soijor. 
Zagreb, 21. decembra. 

Današnjo sejo otvori saborski pred-
Aednik dr. Medakovič ob pol 11. uri. Na 
dnevnem redu je predlog o indemnitetu, 
katerega zagovarja poročevalec dr. V. Kri-
škovič. Proti temu predlogu govori posla-
nec^ Radič, ki pravi, da hočejo Mažari s 
svojimi centralami v Budimpešti le z la-
koto ukrotiti Hrvate. (Klici: »Za pšenico 
se nam pošilja gnjil krompir!) Nadalje na-
pada vlado, ki ni izposlovala reskripta o 
izpremembi na prestolu. V regnikolarno 
deputacijo se je poslalo grofa Teodorja 
Pejačeviča, moža stare šole, »Slavonca«, 
v katerem ni niti iskrice hrvatskega čuta, 
in kateri je pred nekaj leti pozdravil vla-
darja v Slavoniji kot na ozemlju »južne 
Ogrske«. Sedaj pa tak škodljiv akt, kot je 
diploma, predložiti kralju v sankcijo, se 
pravi izvršiti samoumor. Govornik pravi, 
da so Hrvati vedno volili samostojno kra-
lje. Zato ni kralj ogrsko-hrvatski, ampak 
ogrski in hrvatski kralj. 

„Srbska divizija prostovoljcev v D o M i . 
Kolin, 21. decembra. »Kolnische Ztg.« 

poroča: V Dobrudži je bilo ujetih veliko 
vojakov takozvane »srbske divizije prosto-
voljcev«. Vodstvo te divizije je pač srbsko, 
moštvo pa so po večini tvorili avstrijski 
vojni ujetnik?, katere so prisilili, da so mo-
rali vstopiti v divizijo in so z njimi narav-
nost sramotno postopali. 

Eden teh ujetnikov, domobranec An-
ton Habe iz Črnega vrha na Kranjskem, je 
pripovedoval: Bil sem ujet 13. avgusta 1916 
pri Kolomeji, nakar so me Rusi odpeljali v 
Kijev. Po dveh dneh so nas ločili po na, 
rodnosti in so Slovence, Hrvate in Srbe od-
vedli v Odeso. Morali smo vstopiti v rusko 
armado. Kdor ni hotel, je bil pred celim ba-
taljonom kaznovan s 25 udarci s palico. Ne-
katere može je poveljnik sam pretepel, V 
Odesi smo ostali 4 dni. Od tam smo šli v 
Reni in nato v črnovodo.« 

Ugodnejše vesli o miru. 
Sporazum odgovori na mirovno ponudbo 

v soboto. 

Berlin, 21. dec. (K. u.) Amsterdamski 
dopisnik lista »Vossische Zeitung* izve iz 
Londona, da je angleška vlada 19. decem-
bra kabinetom zaveznikov poslala načrt 
odgovora osrednjim silam. Zavezniki so 
naprošeni, naj se izjavijo do 22. decembra. 

Berlin, 22. dec. (K. u.) »Vossische 
Ztg.« poroča, da bo sporazum odgovoril 
na noto osrednjih velesil v soboto. 
Angleži omilujejo govor Lloyda Georgeja. 

London, 22. decembra. (Kor. urad,) 
»Westminster Gazctte« piše: Sovražniki 
naj odgovora Lloyda Georgeja nc tolmačijo 
kot kategorično izjavo, da se ne namerava 
razpravljati o mirovni ponudbi: marveč za 
' osebni odgovor in predlog, ki nam ga i, 

stavila Nemčija. Nemčija, ki je nastopila 
pot iniciative, naj zdaj stavi svoje pred-
loge. 

Upapolne napovedi iz tabora entente. 

Stockholm, 21. decembra. V nevtral-
nih diplomatičnih krogih poudarjajo, da 
izvirajo napovedi, da bo ententin odgovor 
na mirovno ponudbo tvoril podlago za na-
daljnja pogajanja, iz tabora entente. Po 
koraku osrednjih sil in z ozirom na ljud-
sko razpoloženje v ententinih deželah bila 
bi velika taktična napaka, če bi državniki 
štirisporazuma sami potom svojega časo-
pisja vnaprej hoteli namigniti, da mora nji-
hov odgovor prekiniti vsak razgovor. 

Vrednost upapolnih napovedi se more 
zato presoditi šele tedaj, ko bo ententa 
uradno odgovorila. Šele potem se bo vi-
delo, če vsebuje odgovor za osrednje sile 
sprejemljivo podlago za pogajanja. 

Lloyd George in Asquith. 

Iz govora Lloyda Georgeja, novega an-
gleškega ministrskega predsednika (glej 
včerajšnji »Slovenec«) se še poroča; da je 
končno Lloyd George rekel: Obžalujem, 
ker sem se moral ločiti od Asquitha. V 
dolgi, ljuti vojski se zgodi, da možje v stra-
sti spora pozabijo na visoke smotre, s ka-
terimi so se podali na vojsko. Ta vojska se 
vojskuje za mednarodno pravo, za narodno 
čast in za narodno dobro vero. Nasipi 
zgrajeni s težavo v stoletjih proti barba-
rizmu so podrti. Če bi ne bila izpopolnila 
vrzel Anglija, bi bila poplavila Evropo po-
vodenj barbarizma in neukročenega pohle-
pa po moči. Zmagoslavje Prusije bi dovedlo 
človeštvo, da bi brez moči obtičalo v mo-
čvirju. Odkar se je pričela vojska sem po-
znal za to en sam političen smoter, nam-
reč rešitev človeštva od najhujše katastro-
fe, ki je kdaj grozila blagostanju človeštva. 

Po Lloydu Georgeju je izvajal prejšnji 
angleški ministrski predsednik Asquith: 
Nemčija je stavila takozvane mirovne 
predloge, ki se gibajo v znamenju dialekta 
pruske arogance. Kako je prišlo do tega, 
da tista velesila, ki je vedno opozarjala na 
svojo vojaško premoč in zagotavljala, da 
bo končno zmagala, kliče zdai po dveletni 
vojski celemu svetu »mir!« Ali je to hipni 
nagib viteštva, če je postal nemški državni 
kancler tako občutljiv nasproti zapovedim 
človekoljubja? Povod tem mirovnim pogo-
jem moramo iskati drugje in sicer jih na-
rekujejo vojaške in gospodarske potrebe. 
Mi vsi hlepimo po miru, ki pa mora biti 
časten, ne pa sramoten mir in ne sme biti 
krpucan, negotovi kompromis, Mir mora 
biti tak, da doseže tisti smoter, za kate-
rega smo šli na vojsko. Tak mir bomo 
sprejeli z veseljem, a vsak drugačen mir 
bomo odklonili. Odkrito in odločno izjav-
ljam: v noti nemške vlade ne vidim niče-
sar, kar bi mi nudilo najmanjši povod, da 
hoče jamčiti zaveznikom za zadoščenje in 
za njih varnost. Če nam hoče dati zado-
ščenje za minulost in jamstvo za bodoč-
nost, naj to tudi pove. 

Angleško časopisje o govoru Lloyda Geor-

geja. 

»Times« pišejo: Lloyd George je iz-
razil misli in želje naroda. Razvil je pro-
gram, ki ga bodo na vseh straneh krepko 
podpirali. »Morning Post« pravi: Angle-
ški narod bo vedno podpiral tako vlado, ki 
res vlada. Rad bo ubogal, dokler bo pre-
pričan, da se za reč, ki jo zapovedujejo mi-
nistri tudi sami zavzemajo. 

Glasovi o Sonninovem govoru. 

Preko Curiha poroča c. kr. korespon-
denčni urad: »Tribuna« pravi, da so nego-
tovosti premagane in da Italija ne govori 
več o uničenju sovražnih narodov, Socia-
listični poslanci so izjavili, da vojska, ne 
bo rešila političnih, ne gospodarskih 
vprašanj. Storiti se mora zato vse, da se s 
pogajanji prej ko mogoče vojska konča. 

Proste roke Belgije za posebni mir. 

Haag, 21. decembra. »Maasbode« pri-
naša iz Antverpov važno poročilo, da bel-
gijski vladni krogi ne zavzemajo odklonil-
nega stališča napram mirovni ponudbi, 
ker belgijska vlada ni podpisala london-
skega dogovora, da ne sme skleniti poseb-
nega miru, in ima zato proste roke. List 
piše: »Če nam Nemčija stavi predloge, ki 
so v soglasju s pravicami suverene in ne-
odvisne države, bi bilo nespametno, da bi 
Belgija šc nadalje doprinašala krvave 
žrtve.« 

Mirovne stave na Angleškem. 

»Lokalanzeigerju« brzojavljajo iz Ha-
aga 21. t. m.: Lloydova zavarovalna družba 
je sklepala danes stave za mir do konca 
junija z 20 odstotki za sto. Za mirovni po-
svet se pa stave n;so sprejemale, kar sma-
trajo za dobro znamenje, ker so pri Lloydu 
seveda o položaju izvrstno poučeni. 

Rosi in Rumuni so se zopet po-
slovili v bol. 

AVSTRIJSKO U R A D N O POROČILO. 

Dunaj, 21. decembra, Uradno se po-

ročaj 

V o j n a s k u p i n a m a r š a l a 
pl. M a c k e n s e n a . 

V vzhodnih vlaSkih gorah je topništvo 
močnejše streljalo. 

B o j n a č r t a g e n e r a l n e g a pol-
k o v n i k a n a d v o j v o d a J o ž e i a . 

Rusi so tudi včeraj poizkušali pola-
stiti sc predora pri Mesticanesci. Na ži-
lavi vztrajnosti hrabrega črnovojniškega 
orož iiškega polka, ki mu jc izvrstno po-
magalo naše topništvo, se jc izjalovilo pet 
napadov, katere je spremljal močan to-
povski ogenj. 

B o j n a črta m a r š a l a p r i n c a 

L e o p o l d a B a v a r s k e g a . 
Pri c. in kr, četah je bilo podnevi 

mirno. 
Namestnik načelnika generalnega štaba: 

pl, Hofer, fml, 

N E M Š K O U R A D N O POROČILO. 
Berlin, 21. decembra. Veliki glavni 

stan: 

B o j n a črta m a r š a l a p r i n c a 

L e o p o l d a B a v a r s k e g a . 
Med Dvinskom in Naroškim jezerom 

se je od časa do časa povečal topovski 
boj. Napade ruskih oddelkov severovz-
hodno Godužiškov in severno Drisvjatega 
so se zrušili z velikimi sovražnikovimi iz-
gubami. — V ovinku Stochoda severno 
Helenina je Rus zaman poizkušal nemški 
deželni brambi iztrgati tista tla, ki jih je 
pred nekaterimi dnevi priklopila lastni 
postojanki. 

B o j n a črta g e n e r a l n e g a pol-
k o v n i k a n a d v o j v o d a J o ž e f a . 

Štirikratni rusld napad pri Mestica-
nescih na vzhodnem bregu Zlote Bistrice 
se je zlomil na odporni sili avstrijskih ba-
taljonov. Bolj južno od tam smo sovraž-
nika iz nekaterih stražnih postojank pre-
podili. 

B o j n a s k u p i n a m a r š a l a p l e m . 
M a c k e n s e n a . 

Na Velikem Vlaškem so pričeli v go-
rah s topovi streljati. Dobruška armada je 
vrgla sovražnika iz nekaterih zadnjih po-
stojank, 1 

Berlin, 21. dec. zvečer. Wolffov urad 
poroča; 

R.izun artilerijskega ognja v posa-
meznih odsekih nikjer večjih bojev. 

Prvi generalni kvartirni mojster: 
pl. Ludendorff. 

B O L G A R S K O U R A D N O POROČILO . 

Sofija, 19. decembra. Uradno: 
V Dobrudži se nadaljuje prodiranje. V 

Babadagu so naše čete prisrčno sprejeli. 
Na vzhodnem Vlaškem se operacije po na-
črtu nadaljujejo. 

Sofija, 21. decembra. Uradno: 
V Dobrudži se nadaljuje prodiranje. 

Sovražnik se brani na črti Babadaško je-
zero — Denis-tepe — Alibeykoi — Ham-
čarke — Turkodca. 

Naša konjenica je vrgla tretjo koza-
ško konjeniško divizijo, ki je prišla dne 
17. t. m. v Dobrudžo. Izgube kozaške di-
vizije so velike. Med padlimi Rusi so našli 
tudi polkovnika Jebdorova, poveljnika ne-
kega kozaškega polka. 

Na vzhodnem Vlaškem se razvijajo 
operacije po načrtu. 

Prodiranje naših čet. 
Curih, 21. decembra. »Corriere della 

Sera« poroča iz Petrograda: Osrednje sile 
se bližajo že predgorovju pri mestu Fo-
scani. 

Nova ruska ofenziva. 
Curih, 21. dec. Iz Petrograda se po-

roča: Priprave za novo rusko ofenzivo bo-
do skoro končane. Umikajoče se rusko-
rumunske čete se bodo še pred Reni po-
stavile k odločilni bitki. 

Bukarešt ni zadnji smoter. 

Berlin, 21. decembra. Na čestitke 
predsednika in uradništva železniškega 
ravnateljstva v Gdanjsku je maršal pl. 
Mackensen odgovarjal: Vam in vsem dru-
gim se odkrito zahvaljujem za cenjene če-
stitke. Bukarešt je bil en smoter, a ne zad-
nji. Bog pomagaj dalje kot doslej. 

Sazonov v ruskem glavnem stanu. 

Lugano, 21. decembra. (Koresp, urad.) 
»Agenzia Štefani« poroča: Sazonov je od-
potoval v ruski glavni stan, 

VOlSKO Z nalilo. 
A V S T R I J S K O U R A D N O POROČILO . 

Dunaj, 21. dec, Uradno: 

Neizpremenjeno. 
Namestnik načelnika generalnega sin' '>: 

pl. Hofer, fml. 

Italijansko uradno poročilo. 

20, decembra. V Asiaški dolini smo z 
dobro merjenim ognjem prisilili sovražne 
skupine in sovražno topništvo, da je mo-
ralo utihniti. V zgornji Astiški dolini in na 
visoki planoti Asiago sc čuti delovanje so-
vražnega topništva. Na Krasu jc sovražno 
topništvo od časa do časa precej močno 
obstreljevalo naše prednje postojanke. No-
že nozorne baterije so razkropile prese-

netljivo sovražne čete, ki so se na raznih 
točkah premikale, pehota je pa lahko za-
držala več sovražnih napredovalnih poiz-
kusov. 

21. decembra. Vsled ugodnejšega vre-
mena je bilo včeraj delovanje artiljerije in 
letal večje. Na tridentinski bojni črti to-
povski dvoboj, ki je bil v Adiži in na asia-
ški visoki planoti živahnejši. Sovražna le-
tala' so poskušala prileteti nad naše ozem-
lje, na so jih naše obrambne baterije po-
vsod zavrnile. Na julijski bojni črti je so-
vražna artiljerija pri Plaveh (srednja So-
ča), vzhodno od Vrtojbice in proti Gorici 
in Tržiču živahnejše delovala. Naše bate-
rije so krepko odgovarjale in so večkrat 
zadele sovražne tabore v Komnu. Naši 
letalci so bombardirali kolodvor v Dorn-
bergu v Vipavski dolini in zadaj ležeče so-
vražne črte na Krasu. Kljub ognju števil-
nih sovražnih baterij so se vsa letala vr« 
nila. 

Laški častnik o Avstriji. 

Kodanj, 21. decembra. »Rječ« poroča 
o razgovoru Ropšina z nekim italijanskim 
generalštabnim častnikom, ki je skušal 
opravičiti počasnost italijanskih podjetij. 
Nade, ki so jih zavezniki stavili na alpine 
in berzaljerc, so naravnost naivne. Itali-
janski vojaki so sicer drzni in vztrajni, 
vendar je bila Italija v začetku vojske 
enaka možu, ki se s palico vrže na od nog 
do glave oboroženega vojaka. Sulico Av-
strije tvori njena sijajna artiljerija, Alpe so 
njena straža, čez katero edino vodi »pot 
na Dunaj«. Italijanska armada se mora 
bojevati pod velikanskimi težavami. Ne 
glede na naravne težkoče, ki jih ima Ita-
lija, prekaša donavska monarhija Italijane 
tudi glede na vojno industrijo. Tudi manj-
ka Italijanom vojne prakse. (Po 1 in pol 
letu?) 

Stalni vojni svet v Itaiiji. 

Lugano, 20. dccembra. Boselli se je 
včeraj več ur posvetoval s posebnim komi-
tejem parlamentarcev o sestavi stalnega 
vojnega sveta. Posvetovanja se bodo nada-
ljevala, ko se Boselli vrne iz Turina. 

Oberdankovo slavljc v Rimu. 
Lugano, 21. decembra. (Kor. ur.) Na 

vseučilišču se je pričelo danes v navzpč-
nosti treh državnih podtajnikov in prefek-
ta posmrtno slavlje Oberdanka. Govorila 
sta profesor Tor.elli in Barzilai. Slavlja so 
bila tudi v Jakinu, Bresciji in v Milanu. Na 
njih so posebno navduševali za osvojitev 
aii za pridobitev Trsta. . 

Boji oo zoftodu. 
N E M Š K O U R A D N O POROČILO . 

Berlin, 21. dec. Veliki glavni stan: 

B o j n a s k u p i n a k r a l j e v i č a 
R u p r e t a . 

S protinapadom smo vrgli angleške 
oddelke, ki so po močnem ognjem udrli v 
naše najsprednejše jarke. Na obeh brego-
vih Somme je jasno nebo pospeševalo 
streljanje topništva, 'ki je v nekaterih od-
sekih postalo zelo besno. Zahodno Villers-
Carbonnel so udrli gardni grenadirji in 
vzhodnopruski mušketirji v po ognju moč« 
no razdrto sovražno postojanko; potem, 
ko so razstrelili nekaj bivališč, so se na 
povelje s štirimi ujetimi častniki in 26 
možmi in z 1 strojno puško vrnili • lastne 
črte. Sovražnik je pri Somme izgubil • 
mnogih zračnih bojih in vsled našega 
obrambnega ognja 6 letal. 

B o j n a č r t a n e m š k e g a c e s a r « 
j e v i č a. 

Topovski ogenj je večinoma malo de-
loval; pehota ni v večjem obsegu nasto-

fiala. Na bojišču ob Aisne smo odbili več 
rancoskih patrulj, 

Prvi generalni kvartirni mojster 
pl. Ludendorff. 

Francosko uradno poročilo. 

19. decembra ob 11. ponoči. Topovski 
boj na desnem bregu Moze je bil živahen 
posebno pri Bezonvaux, pri gozdu Caurier 
in pri Chambrette. Pehota ni nastopala. 
Na ostali bojni črti od časa do časa stre-
ljanje s topovi. 

Belgijsko poročilo. Topništvo je 19, t< 
m, popoldne delovalo pri Lizerne in pri 
Steenstraete. Na ostali bojni črti nič po-
sebnega. 

20. decembra ob 3, uri popoldne. Po-

noči so precej močno s topovi streljali pri 

Louvemontu in Chambrettes; sicer se ni 

nič poročalo. 

Angleško uradno poročilo, 

London, 19. decembra. Zgodaj zjutraj 
smo izstrelili jugozahodno Neuville-Saint-
Vaast tri mine. Sovražnik je razstrelil juž-
no Yperna mino, a škode v našem jarku nI 
povzročil. Sovražno topništvo je posebno 
živahno streljalo pri Eaucouert Г Abbaye. 
Uspešno smo obstreljevali sovražne črte 
vzhodno Fauquissarta. Sicer je delovalo 
topništvo. 

London, 20. decembra. Angleži so iz-

vedli dva uspešna napada na nemške jar-

ke pri Goudecourlu. Severno Arrasa smo 

več sovražnikov ujeli. Sovražno topništvo 

je zelo delovalo na našem desnem krilu sc-



verno Somme in pri Festubert in Ypernu. 

Krepko smo odgovarjali. 

Bavarski kraljevič in general Kubi od-

likovana. 
Nemški cesar je podelil bavarskemu 

kraljeviču in general, poročniku Kuhlu hra-
stov list k redu Pour le Merite. 

Boli v Macenonijf. 
B O L G A R S K O U R A D N O POROČILO. 

Sofija, 19. decembra. Uradno: 
Od Prespa jezera do Strume slab so-

vražen topovski ogenj. Ob Strumi delova-
nje topništva na obeh straneh in boji pa-
trulj. 

Neka sovražna ladja je izstrelila 23 
strelov na obal vzhodno Kavale. 

Soiija, 21. decembra. Uradno: 
Južno Ohridskega jezera so naše in 

avstrijske čete pridobivale tla. Pri Bitolju 
fe mirno. V ovinku Črne živahno streljanje 
• topovi; vzhodno Črne do Strume slab 
o g e n j s topovi na obeh straneh. Poizkus 
sovražne pehotne skupine s konjenico, na-
predovati proti Čifliku-Tevfliku, južno Se-
resa, se je izjalovil. 

N E M Š K O U R A D N O POROČILO . 
Berlin, 21. dec. Veliki glavni stan: 
NemSki lovci so držali proti močnim 

ruskim napadom višine vzhodno Paralova 
v ovinku Črne, za katere se je bilo že toli-
ko bojev. 

Prvi generalni kvartirni mojster: 
pl. Ludendorff. 

Negotov р о ш na M e r a . 
Bern, 20. decembra. (Kor. ur.j »Echo 

de Pariš« poroča iz Aten: Položaj ostane 
negotov. Kralju zvesto časopisje poziva 

vlado, naj odločno nastopi. Berlinsko brez-
žično poročilo o mirovni ponudbi je napra-
vilo v Atenah velikansk vtis. 

Grška grozi, da bo ustavila premikanja 
čet. 

Atene, 20. decembra. (Kor. ur.) Grška 
je poslala ententi noto, v kateri opisuje 
položaj, ki je nastal, odkar je sprejela po-
goje ententinega ultimata. Nota povdarja 
teikoče, ki so nastale vsled dogodkov na 
otokih, vsled nadaljevanja blokade in vsled 
obotavljanja zaveznikov, ki še sedaj niso 
(poročili, kakšno zadoščenje zahtevajo za 
vogodke začetkom decembra. Grška vlada 
namigava, da bo najbrže prisiljena, da 
ustavi premikanje čet proti jugu, 

Ententa zahteva zadoščenja. 
Pariško časopisje poroča, da nova en-

tentina nota zahteva od atenskega kabi-
neta kot zadoščenje za atenske dogodke 
1. decembra: 

1. Artiljerija mora oddati salve na 
čast zastavam zaveznikov. 

2. Zopetna vpostavitev različnih nad-
zor ovalnih inštanc zaveznikov, 

3. Odškodnina za žrtve. 
4. Amnestija za ujete in pobegle ve-

nizeliste. 
Blokada bo trajala toliko časa, do-

kler ne bodo zavezniki z ozirom na vse 
točke dobili zadoščenja. 

Zadnji petek je admiral z lepaki v 
Pireju zagrozil z obstreljevanjem Aten. 
Atenska vlada je proti temu protestirala 
pri ententinih poslanikih, 

Lahi nezadovoljni z izjavo Loyda Georgeja 
o Grški. 

Lugano, 21, dec. (K. u.) Italijansko ča-
sopisje ni zadovoljno z izjavo Loyda Ge-
orgeja, po kateri se pripoznajo diplomatič-
no Venizelovi zastopniki, s katero izjavo 
je pa angleško časopisje zelo zadovoljno. 

V Londonu bo Venizela najbrže zastopal 
Gennadios, ki je pred 14. dnevi podal svo-
jo odstavko kot zastopnik atenske vlade. 
V časopisih izraža atenska vlada svoje ži-
vahno ogorčenje, ker sporazum zopet pro-
težira Venizela in protestira, ker se blo-
kada nadaljuje, dasi so sporazumu ugodili 
njegove vojaške zahteve. 

Razno poročila. 
Nepripravljena Amerika. 

Frankobrod. »Frankfurter« Ztg.« po-
roča iz Newyorka: General Scott je pred-
ložil kongresu dokaze, da Amerika za kak 
mednaroden spor ni popolnoma nič pri-
pravljena. Opozarjal je na nevarnost an-
gleško-japonske zveze in zahteval, naj se 
ustanovi armada treh milijonov mož, na 
podlagi splošne vojaške izobrazbe. 

Boji v vzhodni Afriki. 
London, 21. decembra. (K. ur.) Urad-

no: General Smuts poroča: Boji pri Kibari 
se nadaljujejo. Močne sovražne napade 
smo odbili 15. t, m. Ponoči od 15. na 16. 
t, m, smo popolnoma pregnali nekaj slabih 
sovražnih oddelkov, ki so se bili ustalili v 
naših prednjih postojankah. Dne 16. t. m. 
smo vzeli in držali važno višinsko pobočje 
severnovzhodno Kibare. Naša letala so iz-
vajala uspešne presenetljive napade z 
bombami; pQvzročila so veliko škodo. 

Nezgoda »Deutschlanda« v New Lon-
donu. 

Kolin, 22. dccembra. (Kor. ur.) »K61-
nisehe Ztg.« se brzojavlja iz \Vashingtona: 
Preiskovalna komisija je izdala poročilo o 
nesreči, ko je zadela v pristanišču New 
London »Deutschland« v ladjo vlačilnico 
»Scott«. Izvaja: Veseli nas, ker se je do-
znalo, da je kapitan Konig skrbno in pra-
vilno krmaril »Deutschland«, ko se je pri-
petila nesreča. Kapitan Konig je vse sto-
ril, kar je bilo v njegovi moči, da bi bil od-
vrnil nesrečo in da bi rešil moštvo ladje 
vlačilnice. Očividno sta pa obe ladji tako 
hitro zavozili ena v drugo, da se je ladja 
vlačilnica takoj potopila. Nesrečo je pro-
vzročilo napačno znamenje z zastavo, ki ga 
je dal kapitan Gurney ladje »Scott«, 

D n e v n e n o v i c e . • 

-f- Uradno izjavo o novi vladi, došlo 
nam danes opoldne, priobčujemo na prvi 
strani današnjega »Slovenca«. Nova vlada 
obljubuje pravičnost nasproti vsem naro-
dom države, »ker potrebuje sodelovanja 
vseh tistih, ki jim je bodočnost Avstrije pri 
srcu.« Slovenski narod je dokazal, da ni 
zadnji med onimi, ki jim je bodočnost Av-
strije pri srcu. Zato upamo na pravičnost 
tudi proti slovenskemu narodu, kateremu 
je avstrijska misel njegovo življenje. 

+ Tisza na Duneiu. Ogrski ministrski 
predsednik grof Tisza je prišel 21. dec. ob 
9. dopoldne na Dunaj, Ob pol 10. dopoldne 
ga je obiskal finančni minister dr, Spitz-
miiller, ki se je več časa posvetoval z 
njim. Ob 9. dopoldne se je pripeljal na Du-
naj tudi ogrski poljedelski minister Ghil-
lanyi. Tiszo sta obiskala ob pol 12. dopol-
dne ministrski predsednik grof Ciam-
Martinic in pravosodni minister baron 
Schenk. Ministri so se posvetovali s 
Tiszo, potem pa z Ghillanyjem. Ob 10. do-
poldne je sprejel grofa Tiszo v avdijenci 
cesar Karel. 

-f- Odlikovanja. Vojaški zaslužni kri-
žec 3. vrste z vojno dekoracijo je dobil po-
ročnik 30. polj. top. p. Ivan Jbvančič. — 
Ponovno Najvišje pohvalno priznanje so 
dobili: nadporočnik 4. bos.-herc. pp. Bogo-
mir Zgaga, nadpor, 4. bos.-herc. pp, Miro-
slav Pogorele in poročnik 4. bos.-herc. pp, 
Edvard Lozej, — Najvišje pohvalno prizna-
nje sta dobila poročnik 96. pp. Franc Li-
kar in poročnik 17. pp. Viktor Arr.ejc. — 
Srebrni zaslužni križec s krono na traku 
hrabrostne svetinje je dobil narednik 4. pp. 
Ferdinand Urbanič. 

-f- Generalni polkovnik Danki operi-
ran. Iz Inomosta poročajo: Generalni pol-
kovnik Danki se je v nekem tukajšnjem 
sanatoriju podvrgel težki operaciji na vra-
tu, ki se je popolnoma posrečila, tako da je 
upanje na skorajšnje izboljšanje bolnika 
upravičeno. 

— Deželni predsednik v Idriji, V po-
nedeljek se je pripeljal v naše mesto grof 
Attems, da si ogleda drugo največje mesto 
na Kranjskem, Župani iz okolice so ga ča-
kali, v njih imenu ga je pozdravil idrijski 
gerent Osvvald. Deželni predsednik je na-
to obiskal razne urade in cerkev, spreje-
mal obiske in deputacije. Popoldne je po-
setil realko, rad bi bil pri šolskem pouku, 
a dijakov ni bilo v razredih, pač pa je na 
rudarski šoli sam izpraševal šolsko mladi-
no v čisti slovenščini. Prijetno je iznena-
dilo ravno to postopanje najvišjega urad-
nika v deželi, da predagogično pravo ka-
že, kako naj se na podlagi že znanega ma-
ternega jezika uče predmeti, in ko svojega 
obvlada, se na podlagi tega priuči lahko 
drugega jezika. Ravno pri nas se pa sili 
prehitro z nemščino, in zato ni uspeha. 
Bo zgled deželnega predsednika kaj po-
magal? — Grof Attems kaže zanimanje za 
razne stroke in tudi potrebno znanje. 

— Osebne izpremembe na državni že-
leznici (ravnateljstvo Trst). Prestavljeni so: 
K i e p a c h Friderik, nadrevident na po-
stajnem uradu v Novem mestu, k oddelku 
7. c. kr. drž. želez, ravnateljstva; dr. H o -
rak Rudolf, želez, koncipist na ravnatelj-
skem odd, št. 8, k oddelku št, 7; W a -
t z a k Emerih, adjunkt na 5, oddelku, v 
uradno območje linškega ravnateljstva; 
V i d i c Rudolf, adjunkt na Opčinah, k po-
stajnemu uradu na Bled; F i e g 1 Kari, asi-
stent na Bledu, k postajnemu uradu v Kra-
nju; L e g a t Stanislav, asistent v Kranju, 
k obratnemu uradu v Ljubljani; M a u č i č 
Filip, postajni mojster v Boh. Beli, k po-
stajnemu uradu Hudajužna; R o s t o h a r 
Rupert, postajni mojster v Vodnjanu, k 
postajnemu uradu na Opčinah. — Vpoko-
jena sta: J e r š e k Avgust, prožni kontro-
lor, obratni urad Gorica; B r a č i č Marko, 
čuvaj, obratni urad Splet. 

•— Umrla je včeraj na Koroški Beli go- j 
spa A n a J a k 1 i č, mati c. kr, vndn. učite- , 
lja g. Viktorja Jaklič. Pogreb sc vrši jutri, 
soboto popoldne ob 3. uri. Ccnj. rodbini na-
še sožalje. 

40lc.tmco svojega zdravniškega delo-
vanja jc praznoval včeraj odlični strokov-
njak za očesne bolezni primarij dr. Otmar 
Purtscher v Celovcu, Dr. Purtecher je uče- j 
niak svetovnega siovesa. i 

— Dunejske trafike bodo ob prazni-
kih odprte in so preskrbljene z blagom. 

— V A'.bani i je umrl na malariji Slo-
venec-domobranec I v a n P e t r i č, doma 
iz občine Sv. Jošt v ljubljanski okolici, 
tako so vsaj obveščeni uradno njegovi lju-
dje bivajoči v rečeni občini. 

lj Skrbstvo za revno šolsko mladino. 
Kak or smo že poročali, se je pričela pri 
deželni vladi akcija, ki stremi za tem, cla 
se preskrbi revna šolska mladina v za to 
določenih dnevnih zavetiičih z zajutrkom, 
kosilom in obuvalom. V poštev pridejo v 
prvi vrsti tisti revni otroci, ki imajo svoje 
očete v vojni in matere pa tako zaposlene 
izven doma, da ne morejo svojih otrok nad-
zorovati. v pouka prostem času. Do zdaj 
imamo v Ljubljani pet zavetišč, in sicer: 

1. Zavetišče Vincencijeve družbe v Roko-
delskem domu v Komenskega ulici. V to 
zavetišče, ki mu je vodja g. nadučitelj Ja-
kob D i m n i k , zahaja 75 učencev s I. m, 
šole; to zavetišče obstoji že več let; v no-
vem, razširjenem delokrogu in s poveča-
nim številom učencev se je pa otvorilo v 
sredo, dne 20. decembra. Učence, ki sta 
jih pripeljala iz šole nadučitelj Dimnik in 
učitelj Gartner, je sprejel predsednik Vin-
cencijeve družbe vč. g. kanonik dr. Josip 
G r u d e n , nadučitelj Dimnik je pa s pri-
mernim nagovorom na učence zavetišče 
otvoril. Poleg tega zavetišča imajo pa 
učenci I. mestne šole še eno zavetišče v 
Bohoričevi ulici, ki ga vzdržuje »Društvo 
za varstvo otrok«, vodi pa sestra J. Tome, 

2, Zavetišče v baraki pri vladni palači, ki 
ga vodi g. nadučitelj Janko J e g l i č , jc 
namenjeno mladini dekliških in ostalih de-
ških mestnih šol. 3. »Mestno zavetišče« v 
mestni ubožnici na Karlovski cesti, ki ga 
vodi g. nadčitelj Janez L e v e č , je dolo-
čeno za učence IV, mestne šole. 4. Šolska 
mladina šišenska ima pa svoje zavetišče v 
Spodnji Šiški, in sicer pod vodstvom šišen-
skega voditelja W a g n e r j a. Vsa zaveti-
šča nadzorujejo brezplačno mestni učitelji 
in učiteljice. Stroške za to dobrodelno ak-
cijo so proračunjeni na 60,000 kron. Ljub-
ljanska mestna občina prispeva 15.000 K. 

lj Omejitev razsvetljave in podaljšanje 
polic'iske ure v gostilnah in drugih javnih 
lokalih. Dne 22. decembra t. 1, je izšla mi-
nistrska naredba, glasom katere se mora 
notranja razsvetljava v gostilnah in točil-
nicah, kavarnah, gledališčih in drugih za-
baviščih zmanjšati po možnosti na polovi-
co, kjer bi pa to iz policijskih ozirov ne bilo 
priporočljivo, pa vsaj na dve tretjini do-
sedanje izmere, Z ozirom na to prihranitev 
luči so politične in policijske oblasti poob-
laščene, da temeljem ozira vrednih razlo-
gov podaljšajo policijsko uro v gori nave-
denih javnih lokalih vb 11. do 12. ure opol-
noči, in to splošno ali pa le od slučaja do 
slučaja; tri dni v letu pa smejo os'ati na-
vedeni lokali odprti do 1. ure ponoči. Po-
daljšanje do 12, ure bo posebno ugodno za 
gostilne v bližini kolodvorov in gledališč, 

lj Bivši gledališki ravnatelj nemškega 
gledališča v Ljubljani, Richter, ki je napa-
del v uredništvu »Teplitzer Zeitung« kri-
tika Žida dr, Неггу Langsteina, je bil te 
dni zaradi tega obsojen zaradi razžaljenja 
časti na 800 K globe, 

lj Iz ruskega vojnega ujetništva se je 
oglasil Ljubljančan Jožel Peršič. 

Primorske novice. 
-j- Dvojno odlikovanje našega rojaka, 

Njegčj, Veličanstva pok. cesar Franc Jo-
žef I. je podarilo našemu rojaku za njega 
zasluge g. B r u n o S t a r ć t u , civilnemu 

komisarju c. in kr, zbornega poveljstva, 
zlati zaslužni križec s krono na traku hra-
brostne svetinje, a Njega Prevzvišenost 
gospod nadvojvoda Franc Salvator v ime-
nu N|ega Veličanstva cesarja pa častni 
znak Rdečega križa II. reda z vojno deko-
racijo. Čestitamo! 

Begunskim gojencem in gojenkam na 
zaposlovalnem tečaju goriških učiteljišč v 
Ljubljani je blagovolil nakloniti visokoča-
stiii k n e z o n a d š k o f i j s k i ordina-
r i i a t gor išk i sedaj v Zatičini 200 K; 
nekdo, ki noče biti imenovan, a si je že 
stekel neprecenljive zasluge za goriške iz-
gnance ter gre na vse n a č i n e na roko 
ravnateljstvu goriškega učiteljišča 100 K 
in neki neimenovani 6 K. — Vsem trem 
blagim dobrotn;kom kliče vodstvo imeno-
vanih tečajev: »Bog povrni!« 

Iz ruskega ujetništva so se oglasili ozi-
roma poslali pozdrave naslednji goriški 
oziroma primorski Slovenci: L. Cukiati 
(Gorica), Frančišek Lukežič (Vrtojba 
št. 92), Alojzij Dovščak (Šempas), Jožef 
Pctejan (vas Peč št. 45, pošta Rubija pri 
Gorici), Frančišek Budkovič (Sovodnje-
Potok št. 51 pri Gorici), France Ščuka (Ko-
men), Anton Žigon (Renče št. 388), Janez 
Križman (Gorica), France Cej (Solkan), 
Alojzij Kovič (Bilje 62), Angel Berce (Dorn-
berg), France Lukežič (Št. Peter pri Go-
rici), Izidor Mrmolja (Dolenja Vrtojba št, 
85, pošta Št. Peter pri Gorici), Jožef Ku-
mar (Grgar pri Gorici), Jožef Mervin (Go-
rica), Andrei I.eban (Ajševica pri Gorici), 
Alojzij Devetak (Vrh pri Gorici), Andrej 
Kosmačin (Sedlo 36, pošta Brgonja na Pri-
morskem), Anton Stepančič (Renče pri 
Gorici). 

M i m novice. 
Obleka cesarice Cite za kronanje v 

Budimpešti je že skoraj končana. Obleka 
jc iz težke bele svile, z zlatom pretkane, 
po vzoru ogrske gala-ob!eke. 

Dvakratni umor. Blizu katoliškega po-
kopališča pri Kolinu so našli mrtva 30 do 
40 letnega moža in dvanajstletnega dečka 
s prerezanima vratovama. 

Kdcr ima slab želodec in težko preba-
vi maščobo dragega namiznega olja, naj si 
ogleda današnji inserat Ivana Dežmana o 
pripravi zdravilnega olja iz Caraghee-is-
landskega morskega mahu. Isto je ravno 
tako okusno kot namizno olje in olajšuje 
prebavljanje pri ljudeh, ki so bolni na že-
lodcu. 

Za Božič in novo leto: Vojaške narodne pe-
smi za Štiri glasove, vezano 1 K 50 viq., v pialno 
1 K 80 vin., po poŠti 20 vin. več. NajlepJe in naj-
cenejše darilo! Naroča se tudi pri izdajatelju: Fr. 
Marolt, Ljubljana. 

S p r e j m e se t a k o ) 

c ven t. dva. Prednost ima tak, ki se je že učil 
te etroke. 

JOS IP P R E Š E R E N , čevlj. mojster 

Spod Š i š k a , Gas lska u l . 2 4 0 . 

Sprejme so v manufnkturno in galanterijsko 

trgovino kontorlstlnja z večlet-

prakso, vešča samostojnega delovanja, ter 

trgovski pomočnik 

Vstop takoj ali po dogovoru, Naslov pove 
uprava tega lista pod .št. 3004 

Š t . 19.246. 3002 

Po naročilu c. in kr. vojnotronsportnega vodstva št. 9 ostane do nadalj-

nib odredb iz vojaških razlogov železna brv čez prelaz na Dunajski ccsti za 

promet zaprta. 

dne 18. dccembra 1916. 

Tužnim srcem naznanjam v svojem, svojih bratov in sestre imenu v.«ern 
® sorodnik« m in znancem prežalostno vest, da je naSa preljubljena in dobra mut i , 

o z i roma stara mati in tašča, gospa 

Ana Jaklič roj. Kolar 
v četrtek, dno 21, decembra po kratki bolezni, previdona s svetotajstvi mirno v Go-
spodu zaspttta. 

Trup lo nepozabne n a m matere .se bo v soboto, 23. t. m. ob 4. uri v hiši žalosti 
na Koroški Bol i blagoslovilo i n položilo na ondotnjem pokopališču k večnemu počitku. 

Hodi l j ub l jen i materi ohrunjen blag spomini 

V L j u b l j a n i , dne 22. decembra 1916. 

Vik tor Jaklič, c. kr. vadn učitelj. 



G o s p o d i č n a 18 let stara želi nastopiti službo 

i* • i i . • »v 

» u m , « ali'" 

izurjena v slovenski in nemški stenografiji, 

strojepisju, laščini. Naslov povo upravništvo 

„Slovenca" pod št. 2093. (Znamka za odgovor!) 

Odda se velika prijazna 
v 

s o b a 
pod „soba St. 2993" 

prvem nadstropju, 

blizu pošle, samo za pi-

sarno ali v trgovske na-

mene. Pismene ponudbe 

na upravništvo .Slovenca'. 

I f 9 Л © W U 8 

za l]udl, ki imajo sorodn'ke v Ameriki! 

Kdor hoče od svojih sorodnikov v Ameriki 

dobiti kake d e n a r n e podpore, naj spiše kratko 

pismo v nemščini, v katerem naj popiše samo svoje 

rodbinske zadeve in ne omenja ničesar o politiki 

ali vojski. Na posebnem zavitku naj zapr'-е naslov 

svojih sorodnikov v Ameriki, pismo pa vtakne v dni s; 

zavitek, na katerega naj poleg svojega natančnega 

naslova razločno /apiše tale naslov: 

Непгу C. Žaro, per Adr : Zentral-Spar-

kasse der Gemeinde Wien , & E 

W i e n I. Wipplingerstr. 8. 

B o ž i č 1 8 1 6 , 
Slavnemu obCinstvu vljudno naznanjam, da 

sem posebno ugodno nakupil veliko množino 

iuvc ov, zlala no, sreinuine iu vse to lev prvo-

vrstnih tovarnah. 

Vsled toga prosim velecenjeno odjemalce, 

cla si pri nakupu božičn b dar i ogledajo oso-

bito brlljaninc predme'e ter se prepriCajo o njih 

najboljši kakovosti. 

V nadi, da mi bo mogoCe kot strokovnjaku 

vsakogar kar najbo^e postrači, sc najvljudnejo 

priporočam 

ve iespoŠtovan jem 

•aJfcv g 

1 . N I 

A? 

L f u b l f a n a , 

Wolfova ulica št. 3 

Ivan čučič, slar 17 let, iz Vrtojbe štev. 95. 

je bil v vojaški (prej mestni) bolnišnici v Go-

rici. 0. avgusta so ga odpeljali iz Gorice v neko 

drugo boliiišnico. 

kaj o njem, so prosi, da bi to naznanil njego-

vemu očetu Francu (Jucič, išatuje, p. Crničo na 

Goriškem. 2945 8 

St 19.033. 2975 

Pobiranje pasjega davka za leto 1917. se bode pričelo z 2. januarjem 1917. 

Ta davek je plačati v okrožju ljubljanskega mesta za vsakega psa, iz-

vzemši za one, ki so za varstvo osamljenih posestev neobhodno potrebni. 

Lastniki psov naj si preskrbe za to leto veljavnih pasjih znamk naj-

kasneje do dne 20. iebruarja 1917 pri mestni blagajnici proti plačilu 

i kron. 
Z ozirom na § 14. izvršilne naredbe o pobiranju pasjega davka opozar-

jajo se lastniki psov, naj pravočasno vplačajo takso, ker bode polovil konjač 

od 20. februarja 1917 nadalje vse one pse, ki se dobe na ulicah brez veljavnih 

znamk. 

ffiesfsii m a g i s t r a « I f u b l j a n s k i , 
dne 12. decembra 1916. 

iz finega islandskega mahu (navodilo za napravo je pri loženo vsakemu 
zavitku) 

3000 zavitek za K !•— 1 liter olja, 
„ „ „ 1 * 3 0 (garantirano izbranega) 1 l i t e r o l j a , 

„ „ 2-40 „ „ 2 litra olja. 
Poštnim naročnikom 
in t rgovcem pošilja 
Ivan Dežman 

Ljubljana 
Kopi tar jeva ulica 6. 

Podrobna razprodaja za Ljubl jano: 
M . Špenko , Kopi tar jeva ul. 
Kat i Dr ža j -Avsec , Sv. Flori jana ul. 
Jur i j Ma renče , Dolenjska cesta. 

si lahko naredi vsak sam iz mojega najbolj priporočljivega 

Е а п & ђ е г „ M o r s k e g a m a h u " čnim navodilom. Opozarjam pa cenj. 

svoje odjcmalce, cla se prodaja različne vrste mahu in druge podobne reči 

» " " T Z j o i " . С м а д И г в „ l a r s k e a a m a h a " S J K ^ d K 
napravljeno olje se ne loči nič od pravega olja ter se obdrži več tednov. 

Vsakom r je na razpolago na stotine priporočilnih najboljših pisem. — — 

Po pošti se pošilja najmanj Н 1 ¥ Ш Ljubljana 5, 

G zavitkov. Razpošiljalnicu fl V Л Л U U h l l Mestni trg 13. 

Naš ljubi, dobri oče, tast in ded, gospod 

F r a n c Ј у у а и ш 
v e S e p o s e s t n i k 

je po dulgem, mukepolnem trpljenju, previden s svetotajstvi za 

umirajoče danes ob 1/2L pop. v 80. letu svojega življenja umrl. 

Pogreb se vrši dne 22. decembra ob 3. uri popoldne. 

Sv. maše zadušnice darovale se bodo v tuk. farni cerkvi. 

Radeče pri Zid. mostu, dne 20. decembra 1916. 

Globoko žalujoči ostali. 

Po širnem svetu in ožji domovini naznanjamo, pre-

tužno in žalostno vest, da je moj nadvse ljubljeni soprog, 

oziroma sin, brat in stric, gospod 

I V H N C E 
infanterist 

dne 6. decembra 1916, od sovražne granate zadet na juž-

nem bojišču izdihnil svojo blago dušo v starosti 37 let. 

Predragi Janez, poslavljamo se od Tebe, ki s i nas 

tako vroče ljubil; tolaži pa nas zavest, da se zopet vidi-

mo pri Vsemogočnem v Debesih. 
St. Vid nad Ljubljano, dne 21. decembra 1916. 

Marija černe 

soproga . 

Leopold černe 

bra t . 

Mari]a černe 

mat i . 

Marija, Manca om. Stresen 

sestri . 

P r s n e bolezni, oslovski kašelj, naduha , i n f l uenc i . 
H d g n a j j e m l j e S i r o l i n ? 

o c l t e 
/ / 

1. Vsa!<, ki trpi na trajnem kašlju. 
laž.|e je obvaroval se bolezni,nego jo tdraviff-

.2. Osebe s kroničnim ka(arorn bronhijev, 
ki s Sirolinom ozdrave . 

3. Vadušljivi,katerim Sirolin tna /no 
o l e h č a n a d u h o , 

•i. Skro fuzn i o<roci,pri katerih učinkuje Sirolin 
i u g o d n i m vspehom na splošni p o č u f e k . 

Je dobi v 
vseh lekarnah 

S K.'! ~ 

iOUN 
ffOCHf 

J"3 >f oasc l li 

I jir̂ ftftnf 
»tu-fM. ГлвПРФЗЧ 

O f z c i l e l s i o s u b s k r i p c i l s h o m e s t a : 
I. (tO letno 5 rt% amortizacijsko državno po-

sojilo, za K 100 nominale 

92 kron. 
i r m i m m r a i i i M i i ^ ^ II. 5 t % dne 1. junija 1922 povračl j iv i d r ž a v n o z a -

kladn i l isti v zneskih najmanj po K 1.000, za 
s p r e j e m a s a n a d a f l f e p r l f a u e n a K 100 nominale 

peto 5 
» • l l l l l l ™ ИСШ. •»mil iiiiiiiiiiiiniiim 

s s s i i i l o 
96 kron. 

o m i m , 
s o o r i g i n a l n i h p o g o l i l i : 2968 

V svrho podpisovanja vojnega posojila daje banka 
h i po t ekama in komnna l n a posoj i la . 


